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ANALISIS / ANALYSIS

El Jab6n Artesanal

Victor Vicente Cordovilla

C/ Rio Tajo n° 53

18110 Las Gabias, (Granada-Espafia)
Telf. (+34) 640235536
eljabonartesanal@hotmail.com

PRODUCTO / PRODUCT

CERA DE SOJA CS-50 Perlas / Soy Wax CS 50 Pellets

CcODIGO / CODE

CS50P

LOTE / BATCH

2025-00611

DEFINICION / DESCRIPTION

Grasa multifuncional a base de aceite de soja.
Multifunctional fat based on soybean oil.

APLICACIONES / APPLICATIONS

Aplicacion principal fabricacion de velas decorativas.
Main application manufacture of decorative candles.

LIMITES
CARACTERISTICAS UNIDADES RESULTADO LIMITS METODO
CHARACTERISTICS UNITS RESULTS ) J METHOD
Min. Max.

Punto de fusion oc 48,6 48 52 ASTM D 127
Dropping Point
FFA o
Free fatty acids % 0,14 - 0,15 IUPAC 2.201(m)
Indice de Perdxidos meg/kg 0,25 1,0 AOCS Cd 8b-90(m)
Peroxide value
COLOR LOVIBOND
Amarillo 5 74” .
Yelow 5 14" 1,9 - 10 AOCS Cc 13j-97
Rojo 5 Y4” .
Red 5 %4 0,0 0 15 AOCS Cc 13j-97
CAS N° 68334-28-1
EINEC N° 269-820-6
Fecha fabricacién Enero 2025
Manufacture Date January 2025
Fecha caducidad Enero 2027
Expiry Date January 2027
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PRODUCTO / PRODUCT CERA DE SOJA CS-50 Perlas / Soy Wax CS 50 Pellets
CODIGO / CODE CS50P
DESCRIPCION / DESCRIPTION Aceite de Soja Hidrogenado / Hydrogenated Soybean Oil

Fundir la Cera de Soja CS-50, 10-15°C por encima del punto de fusion. Es
importante comprobar que la soja estd completamente fundida y
transparente.

Enfriar la cera de soja hasta unos 45°C (+5°C) y vierta en un molde de
cristal, plastico u otro recipiente.

La Cera de Soja CS-50, puede ser usada sola o bien mezclada con otras
ceras, acidos estedricos o parafinas.

OTROS FACTORES CRITICOS:
INSTRUCCIONES DE USO
Temperatura de fusion: Si la cera de soja no ha sido bien fundida
(transparente), puede crear cristales y escarcha en la solidificacion.
Temperatura de envasado: La variacion de la temperatura de vertido
puede provocar variaciones en la apariencia de la vela después de enfriar.
Los recipientes y moldes deben estar a temperatura ambiente o superior.
Temperatura de enfriamiento: Un enfriamiento demasiado rapido puede
causar manchas humedas y grietas. Un enfriamiento demasiado lento
puede causar escarcha.

Melt the Soy Wax CS-50, 10-15°C above melting point. It is important to
check that the soybeans are completely melted and transparent.

Cool the soy wax to about 45°C (x5°C) and pour into a glass, plastic mold
or other container.

SOYWAX CS-50 can be used as stand alone but can also be mixed with
other waxes, stearic acids or paraffins.

INSTRUCTIONS FOR USE OTHER CRITICAL FACTORS:

Melting temperature: If the wax has not been melted completely
(transparent) a crystal memory may remain and cause frost.

Packaging temperature: Varying the pouring temperature can cause
variation in candle appearance after cooling.

Containers and molds need to be at room temperature or higher.

Cooling temperature: Cooling too fast can cause wet spots and cracks.
Cooling too slow can cause frosting.

Fecha de Revision / Review date:
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

De acuerdo con el Reglamento (CE) No. 1907/2006 Anexo Il, modificado por el Reglamento (UE) n.° 2020/878 - Espafia

1. IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA O LA MEZCLA Y DE LA SOCIEDAD O LA EMPRESA:

1.1. Identificador del producto

Nombre Comercial: CERA DE SOJA CS 50 PERLAS

Namero CAS: 8016-70-4

Namero EC: 232-410-2

REACH: Exento

Cadigo: CS50P

Otros medios de identificacion

/Descripcion: Aceite vegetal parcialmente hidrogenado refinado.

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezclay usos desaconsejados:

Aplicaciones Industriales.
Descomposicion térmica/condiciones a evitar: no hay riesgo si se utiliza en condiciones especificadas.
Generacion de Acroleina si se calienta por encima de 270°C a presion atmosférica.

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad:

El Jab6n Artesanal

Victor Vicente Cordovilla

C/ Rio Tajo n° 53

18110 Las Gabias, (Granada-Espafia)
Telf. (+34) 640235536
eljabonartesanal@hotmail.com

1.4. Teléfono de emergencia: Instituto Nacional de Toxicologia. Madrid. TIf: 91 562 04 20

2. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS:

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Definicion del producto: Mezcla de Materiales Poliméricos.
Clasificacion de acuerdo con el Reglamento (CE) n°.1272/2008 [CLP/GHS]: No clasificado.

Clasificacién de acuerdo con la Directiva 67/548/CEE: No clasificado.
Clasificacion de acuerdo con la Directiva 1999/45/CEE: No clasificado.

2.2. Elementos de la etiqueta

No Aplicable.

2.3. Otros peligros

Criterios PBT o mPmB de conformidad Anexo XlIl Reglamento (CE) n°1907/2006 (REACH)
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De acuerdo con los datos transmitidos a lo largo de la cadena de suministro y que disponemos, de las sustancias de
partida que constituyen la mezcla. Informamos que estas sustancias no cumplen con los criterios de PBT o mPmB, de
conformidad con el anexo XIII.

Otros peligros que no se tienen en cuenta para la clasificacion, pero que pueden contribuir a la peligrosidad general de
la mezcla:

0JOS: En estado sélido el producto no presenta ningin peligro para la salud, pero puede causar irritaciones. En estado
fundido puede causar graves quemaduras.

CONTACTO CON LA PIEL: En estado sélido el producto no presenta ningln peligro para la salud, aunque no existe
informacion médica disponible, en determinadas ocasiones (personal con pieles sensibles, intolerantes, atdpicas...) puede
causar graves quemaduras.

INHALACION: No es probable la inhalacién de la sustancia a temperatura ambiente. Los humos o vapores que pueden
formarse a temperaturas elevadas pueden causar efectos sistematicos indeseables. Llegando a ser irritantes para el tracto
respiratorio pueden causar mareos y respiraciones dificultosas.

3. COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES:
3.1. Sustancias
- L R. CE n°® . .
Nombredel producto o | Identificadores D. Quimica 1272/2008 Directiva
ingrediente 67/548/CEE
Directiva
1999/45/CEE
Aceite vegetal REACH: exento Triglicéridos. No clasificado No clasificado
parcialmente hidrogenado
refinado.
No clasificado
CE: 232-410-2
CAS: 8016-70-4
4. PRIMERIOS AUXILIOS:

No debe realizarse accion alguna que suponga un riesgo personal o sin una formacién adecuada. Ante cualquier eventualidad
listada o no a continuacién siempre solicitar atencién o asistencia médica de manera inmediata:

4.1. Descripcién de los primeros auxilios

0JOsS:

Producto sélido: Si entrase en los ojos, extraerlo como un cuerpo extrafio. Primero verificar que el accidentado lleve lentes de
contacto y en caso afirmativo retirarselas. Enjuagar y lavar cuidadosamente, también debajo de los parpados levantando
cuidadosamente el superior e inferior, con abundante agua durante al menos 5 minutos. Solicitar asistencia médica, ya que
puede causar irritaciones.

Producto Liquido: Si el producto caliente cayera sobre los ojos, enfriar rApidamente con agua fresca la zona afectada para
disipar el calor durante al menos 5 minutos. No trate de quitarse el producto una vez haya solidificado sin asistencia médica.
CONTACTO CON LA PIEL:

Producto sélido: Lavarse con abundante agua y jabon.

Producto Liquido: Si el producto caliente cayera sobre la piel, enfriar rapidamente con agua fresca la zona afectada para disipar
el calor durante al menos 5 minutos. Solicitar asistencia médica. No trate de quitarse el producto una vez haya solidificado. No
se debe poner hielo sobre las quemaduras. Retire con cuidado la vestimenta que no esté adherida. No intente retirar trozos de
ropa que estén pegados la piel quemada, en su lugar, corte alrededor de la misma.

INHALACION:
Trasladar a la victima a una zona no contaminada o al aire libre, mantener en reposo en una posicion confortable para respirar.
Si el afectado esta inconsciente y respira, coloque en la posicién de recuperacion, se debe administrar oxigeno en caso
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necesario. Si la victima presenta dificultades respiratorias, esta inconsciente y sin respiracion, asegurese de que no hay
impedimento para la respiracién, y en caso necesario, aplique masaje cardiaco. Solicitar asistencia médica.

INGESTION:

No es frecuente. La absorcion intestinal en muy baja. Solicitar asistencia médica. Lave la boca con agua. Retirar las protesis
dentales si es posible. Transportar a la victima al exterior y mantenerla en reposo en una posicién confortable para respirar. Si
se ha ingerido material y la persona expuesta esta consciente, suministrele pequefias cantidades de agua para beber. Deje de
proporcionarle agua si la persona expuesta se encuentra mal ya que los vémitos pueden ser peligrosos. No inducir al vémito a
menos que lo indique expresamente el personal médico. Si vomita, mantener la cabeza baja de manera que el vomito no entre
en los pulmones.

Consiga atencion médica si persisten los efectos de salud adversos o son severos. Si est4 inconsciente, coloque en posicion de
recuperacion y consiga atencién médica inmediatamente. Asegure una buena circulacién de aire. Aflojar todo lo que pudiera
estar apretado, como el cuello de una camisa, una corbata, un cinturén. Solicitar asistencia médica.

4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Ver seccion 2 y seccién 11 de este documento.

4.3. Indicacién de cualquier atencién médica inmediata y tratamiento especial necesario.

Otra informacién para el médico:

No hay antidoto especifico. Vigile la respiracién y le pulso. Tomar medidas funcionales segun los sintomas, tratar
sintomaticamente a fin de aliviar cualquier efecto. Contactar un especialista en tratamientos de envenenamientos
inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad.

Los individuos con enfermedades pulmonares anteriores pueden presentar una mayor susceptibilidad a los efectos de la
exposicion.

Cuando se utilicen equipos de alta presién, puede producirse inyeccién del producto.

Otra informacién para le médico:

No hay antidoto especifico. Tomar medidas funcionales segun los sintomas, tratar sintométicamente. Contactar un especialista
en envenenamiento inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad.

Los individuos con enfermedades pulmonares anteriores pueden presentar una mayor susceptibilidad a los efectos de la
exposicion.

Cuando se utilicen equipos de alta presion, puede producirse inyeccién del producto.

Proteccién del personal de primeros auxilios (socorrista):

Utilicese equipo de proteccion individual. No debe realizarse accion alguna que suponga un riesgo personal o sin una formacion
adecuada.

MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS:

Siempre deben seguirse las directrices fijadas en las disposiciones legales locales, regionales, autonémicas, nacionales o de la

Unién Europea que se encuentre en vigor y sean de aplicacion.

No debe realizarse accién alguna que suponga un riesgo personal o sin una formacién adecuada.

5.1. Medios de Extincién:

Medios de Extincion Apropiadas: Didxido de carbono (CO,; polvo quimico de extincion seco, espumas tipo AFFF, niebla de agua
y agua pulverizada. Otros gases inertes (sujeto a lo que indiquen las disposiciones). Arena o tierra.

Medios de Extincién Inapropiadas: No usar chorros directos de agua.

5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla:

Peligro de incendio y de explosion: No es combustible.

Productos peligrosos de la combustién: La descomposicion del producto da lugar a la formacion de 6xidos de carbono como el

mondxido de carbono (éxido de carbono) o el diéxido de carbono (anhidrido carbonico), 6xidos de nitrégeno, hollin, aldehidos,

cetonas, acidos grasos volatiles, productos de combustion incompleta, hidrocarburos desconocidos y otros gases téxicos.
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5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios:
Instrucciones y Precauciones de la Lucha Contra Incendios:
. Evacle el area: aisle rapidamente la zona evacuando a todas las personas de las proximidades del lugar del
incidente.
e Evitar el contacto directo del producto con las llamas y altas temperaturas.
. Retirar los contenedores de la zona de incendio si se puede realizar sin riesgo.
e Evitese el escape/derrame desde el sitio donde se controla el fuego o la dilucién en las corrientes/flujos
entrantes, alcantarillados, o suministro de agua potable.
. Evitar la inhalacién de la sustancia o de los productos de combustion.
e  Situarse en direccion contraria al viento y manténgase alejado de zonas bajas.
e  No esparcir el producto vertido con agua a presion alta.
e  Apilar el producto vertido para su posterior tratamiento.
. Utilizar agentes de extincién aptos para incendios circundantes.
e Los bomberos deben utilizar un equipo de proteccion estandar, y en el caso de espacios cerrados, equipo de
respiracion autbnomo (SCBA - siglas en inglés).
. Use agua pulverizada para refrigerar los envases expuestos al fuego.
e  Utilice un nebulizador de agua para enfriar las sus superficies expuestas al fuego y para proteger al personal.
e  Sino se puede extinguir el incendio, aléjese del area y deje el incendio extinguirse por si mismo.
e  Asegurar un periodo de enfriamiento prolongado para prevenir reignicion.

Contraindicaciones: El agua aplicada directamente en chorro puede dispersar el producto. No utilice chorros directos de agua

sobre el producto ardiendo; pueden ocasionar salpicaduras y extender el fuego.
Debe evitarse el uso simultaneo de espuma y agua en la misma superficie, ya que el agua destruye la espuma.

Peligros especiales: El producto fundido puede propagar el fuego. Se pueden producir gases irritantes.

Equipos de proteccion: Guantes y trajes resistentes al calor. Equipo autbnomo de respiracion ya que se producen humos

densos.

Medidas especiales: No existen medidas especiales.

6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL:

En caso de derrame o figa accidental seguir las directrices fijadas en las disposiciones legales locales, regionales, autonémicas,

nacionales o de la Unién Europea que se encuentre en vigor y sean de aplicacion. En caso necesario realizar la notificacion a
las Autoridades pertinentes.
6.1. Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia:

Precauciones para el Personal, tanto forme parte (6.1.2.) 0 no (6.1.1.) de los servicios de emergencia:

e Aislar el &rea expuesta y evacuar los alrededores.

. Mantener alejado el personal no autorizado, innecesario o sin proteccién.

. Colocar el material liberado en contenedores aptos para su posterior eliminacion.

. Evitar el contacto directo con el producto derramado, el producto en estado fundido y la inhalacion de vapores.
. Seguir las pautas de las secciones: 5, 7, 8 y 13 de este documento.
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6.2. Precauciones ambientales
Evite la dispersion del material derramado, su contacto con el suelo, el medio acuatico, los desagiies y las alcantarillas. Informe

a las autoridades pertinentes si el producto ha causado contaminacién medioambiental (alcantarillas, canales, tierra o aire).

6.3. Métodos y material de contencién y de limpieza:

Derrame en tierra:

Los derrames se deben recoger, para evitar resbalones o deslizamientos. El producto derramado presenta riesgo de
resbalamiento sobre superficies duras.

Derrames secos pequefios: con palas limpias u otros medios e introducir en recipientes adecuados, limpios y secos. Cubra los
recipientes ligeramente y traslade los fuera del area del derrame.

Derrame en agua:

Detenga la fuga si puede hacerlo sin riesgo. Limite el derrame inmediatamente con barreras flotantes. Advierta a otras
embarcaciones. Elimine el producto recogiendo las derramas de la superficie.

Las recomendaciones sobre derrame de agua y derrame de tierra se basan en el escenario mas probable para este producto;
de cualquier manera, las condiciones geogréficas, el viento, la temperatura, (y en el caso de derrame en agua) la direccién y la
velocidad de las olas pueden influir de gran manera en la accion correcta a desarrollar. Por esta razén, consultese a expertos
locales.

Nota: Las reglamentaciones locales pueden prescribir o limitar la accién a realizar.

6.4. Referencia a otras secciones:

Seguir las pautas de las secciones: 5,7,8 y 13 de este documento.

MANIPULACION Y MANTENIMIENTO:

Almacenar, manipular y utilizar de acuerdo con las disposiciones legales locales, regionales, autonémicas, nacionales o de la

Unidn Europea que se encuentre en vigor y sean de aplicacion.
Independientemente de la naturaleza especifica del producto mezcla, condiciones como humedad, luz del sol y temperatura

influyen sobre la forma en el que el producto se comporta durante su almacenaje y manejo.

7.1. Precauciones para una manipulacion segura.

. Minimizar la generacién y acumulacion de polvo.

. Evite condiciones que generen calor durante la manipulacion.

. Las tareas de orden y limpieza rutinarias deberian establecerse para asegurarse que el polvo no se acumule se
acumule sobre las superficies.

. El polvo procedente del producto puede acumular cargas electrostaticas debido a la friccion procedente de las
operaciones de transferencia y mezcla, que pueden causar una chispa eléctrica (fuente de ignicién). Prever de
precauciones adecuadas a las fuentes de ignicién, tales como puesta a tierra eléctrica y conexién a tierra, atmoésfera
inerte o herramientas no chispeantes.

. Evite temperaturas elevadas por periodos de tiempos prolongados.

. Elimine todas las fuentes de ignicion (no fumar, chispas o llamas en el area mas préxima).
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e  Evite que se produzcan pequerios derrames y fugas para prevenir el riesgo de resbalamiento.
e No manipule, almacene o abra cerca de llama abierta, fuentes de calor o fuentes de ignicion.
. Evitar el contacto con los ojos.

. El contacto con la piel deberia ser el minimo de acuerdo con las practicas de higiene general.
e  Evitar el contacto del producto caliente.

e  Evitar la inhalacién del producto en cualquier estado. Asi como de los vapores que pueda generar.

7.2. Condiciones para almacenaje seguro, incluyendo cualquier incompatibilidad.

Almacenar en lugares frescos, secos y bien ventilados.

Evitar el contacto directo con los rayos de sol, por ello proteja | material de la luz solar directa.

Se debe prestar atencién especial para evitar el estibado inadecuado de las unidades paletizadas u otras unidades de embalaje.
Evite condiciones que generen calor durante el almacenamiento. Y sobre todo evitar temperaturas elevadas por periodos de
tiempos prolongados. Manipulacién: Durante las operaciones de carga y descarga protegerse adecuadamente ojos y
extremidades. Almacenamiento (datos relativos a la calidad del producto): Almacenar a una temperatura méaxima de 30°C.

Almacenar preferiblemente en tanques de acero inoxidable.

7.3. Usos finales especificos:

Informacion no disponible.

CONTROLES DE EXPOSICION / PROTECCION INDIVIDUAL :

Realizar los controles de exposicion y proteccion personal siguiendo las directrices marcadas por las disposiciones legales locales,
regionales, autonémicas, nacionales o de la Union Europea que se encuentre en vigor y sean de aplicacion. Debido a la gran
diversidad de materiales existentes en el mercado y a las diferentes formas de aplicacién que quedan fuera de nuestro control,
recordamos la obligacion de realizar una correcta identificacion de peligros y evaluacion de riesgos de acuerdo con la normativa
sobre la seguridad y la salud en el trabajo existente, para cada lugar de trabajo. El nivel de proteccion y los tipos de controles
necesarios variaran dependiendo de las condiciones potenciales de exposicion.

8.1. Parametros de control: No hay requisitos especificos o0 especiales. Segun legislacion sobre seguridad y salud aplicable.
8.2. Controles de exposicion: No hay requisitos especificos o especiales. Segun legislacion sobre seguridad y salud
aplicable.

Producto no peligroso en estados soélido a temperatura ambiente.

Medidas de proteccion individual:

-PROTECCION OCULAR: Gafas de seguridad para evitar el contacto con salpicaduras, especialmente cuando se trabaja con
producto fundido.

-PROTECCION RESPIRATORIA: Méascara de proteccion respiratoria de acuerdo normativa en vigor, en presencia de vapores

del producto fundido, ante exposiciones prolongadas, producto en dispersion, proyeccién, micro proyeccion, inyeccién, aerosol,
.. En caso necesario, utilizar un equipo respiratorio protector (con gafas protectoras) aprobado por la normativa vigente. Utilizar
una mascara de oxigeno Air-line mask ( combination airline breathing mask) 6 Air-breathing apparause (full facepiece).
-PROTECCION CUTANEA Y CORPORAL:

Producto Sélido: Es recomendable el uso guantes, ropa y zapatos de proteccion apropiada. Proteccion de las manos: no

deberian ser necesarios guantes de proteccion quimica, para la manipulacién de este producto. El contacto con la piel deberia

ser el minimo de acuerdo con las practicas de higiene general.

-Producto Liguido: No se recomienda la manipulacion del producto en estado liquido y/o caliente, en el caso de extrema
necesidad realizar la manipulacién utilizando guantes, ropa y zapatos de proteccion térmica y resistencia quimica, homologados
por la normativa vigente para realizar segura estas operaciones o actividades.
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Recomendaciones:

Otras protecciones: Sistema lavaojos y duchas en el lugar de trabajo.

Precauciones generales: Ventilacion local adecuada. Evitar el contacto con el producto fundido.

Préacticas higiénicas en el trabajo: Buenas practicas de trabajo reducen exposiciones innecesarias. Adopcién de medidas de
higiene personal, tales como lavarse después de la manipulacién del producto y antes de comer, beber, y/o fumar.
Rutinariamente, lavar la ropa y el equipo de proteccion para eliminar los contaminantes.

Desechar la ropa y el calzado contaminado que no puede limpiarse. Mantener/Conservar las buenas practicas.

Deben usarse duchas de agua caliente. Usar jab6n y no otros disolventes.

9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS:

9.1. Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas:

Aspecto: Amarillo claro
Olor: No disponible.
Umbral de olor: No disponible
Punto de fusion: 45-47°C
Punto de ebullicion: No disponible.
Inflamabilidad (sélido/gas): No disponible
Punto inicial de ebullicién: No disponible
Punto de inflamabilidad: >225°C

Tasa de evaporacion: No disponible
Presion de vapor : No disponible
Viscosidad, cinematica: No disponible
Solubilidad: No disponible
Coeficiente de reparto

n-octanol/agua (Log Kow): No disponible
Densidad relativa: 0.88gr./cm3 a 65°C
Solubilidades : No disponible
Temperatura de auto descomposicién: No disponible
Viscosidad: No disponible
Propiedades explosivas: No disponible
Propiedades comburentes: no disponible

9.2. Informacion adicional
Ninguna informacién adicional.

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD:
10.1. Reactividad: No hay datos disponibles.
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10.2. Estabilidad Quimica: Material Solido y estable a temperatura ambiente.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas: En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se producen reacciones
peligrosas.

10.4. Condiciones que deben evitarse: Ningln dato especifico.

10.5. Materiales incompatibles: Materiales oxidantes y disolventes clorados.

10.6. Productos de descomposicion peligrosos: Descomposicién térmica/condiciones a evitar: no hay riesgo si se utiliza en
condiciones especificadas. Generacién de Acroleina si se calienta por encima de 270°C a presion atmosférica.

11. INFORMACION TOXICOLOGICA:

11.1. Informacion sobre las clases de peligro definidas en el Reglamento (CE) N°1272/2008:

Informacién sobre las posibles vias de exposicién:

Toxicidad aguda:

Irritacion:

Corrosividad:

Sensibilizacion:

Toxicidad por dosis repetidas:
Carcinogenicidad:

Mutagenicidad:

Toxicidad para lareproduccién:

Efectos agudos potenciales para la salud:

No disponible.
No disponible.
No disponible.
No disponible.
No disponible.
No disponible.
No disponible.
No disponible.
No disponible.

Contacto con los ojos: Provoca irritacion ocular grave.

Inhalacién: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Contacto con la piel: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Ingestion: Irritante para la boca, la garganta y el estbmago.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicoldgicas:

Contacto con los ojos: Dolor o irritacién, lagrimeo y enrojecimiento.

Inhalacién: Ningun dato especifico.

Contacto con la piel: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Ingestion: Ningun dato especifico.

Efectos inmediatos y retardados, asi como efectos cronicos producidos por exposicion a:

Efectos Corto Plazo Largo Plazo
-Inmediatos: No disponible No disponible
-Retardados: No disponible No disponible
-Cronicos potenciales para | No disponible No disponible
la salud:
11.2. Informacion relativa a otros peligros: No disponible.
12. INFORMACION ECOLOGICA:
12.1. Toxicidad: No disponible.
Fecha de Emision: 01/12/2019 Fecha de revisién: 2023 Versién: 2.00 Péagina 8 de 10

El Jabdn Artesanal, Victor Vicente Cordovilla, C/ Rio Tajo N° 53, 18110 Las Gabias, Granada,

EspafiaTel. 640235536

Email: eljabonartesanal@hotmail.com
Péagina 8 de 10



El Jabén Artesanal
/ Victor Vicente Cordovilla
C/ Rio Tajo n° 53

13.

14.

/fé%;&'/ 18110 Las Gabias, (Granada-Espafia)

Telf. (+34) 640235536
eljabonartesanal@hotmail.com

12.2. Persistenciay degradabilidad: No disponible.

12.3. Potencial de bioacumulacién: No disponible.

12.4. Movilidad en el suelo: No disponible.

12.5. Resultados de lavaloracion de PBT y mPmB

PBT: No P: No disponible  B: No disponible  T: No. = mPmB: No disponible mP: No disponible
mB: No disponible.

12.6. Propiedades de alteracion endocrina: No disponible.

12.7. Otros efectos adversos: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION

La eliminacién de los residuos tiene que realizase de acuerdo con las disposiciones legales locales, regionales, autonémicas,
nacionales o de la Unién Europea que se encuentre en vigor y sean de aplicacion.

13.1. Métodos apropiados de eliminacioén:
Reutilizar o reciclar el material siempre que sea posible.
Los residuos deben ser eliminados cumpliendo las disposiciones legales en vigor.

INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE:

Precauciones especiales: Estable a temperatura ambiente durante el transporte. Para evitar los vertidos, transportar en envases

seguros correctamente sellados.
Producto no peligroso segun los criterios de la reglamentacion del transporte.
De acuerdo con ADR / IMDG / IATA / ADN / RID

ADR/RID ADN/ADNR IMDG IATA/DGR
REQUISITO

14.1. Namero ONU No disponible. No disponible No disponible No disponible
0 numero ID.

14.2. Designacion
oficial de
gg’l’:sp‘mes No disponible No disponible No disponible No disponible
Naciones
Unidas

14.3. Clase(s) de
peligro para el No disponible No disponible No disponible No disponible
transporte

14.4. Grupo de - - - B,
embalaje

14.5. Peligros para
el medio No No No No

ambiente

14.6. Precauciones
particulares No disponible No disponible No disponible No disponible
paralos
usuarios.

14.7. Transporte a granel con arreglo al anexo Il del Convenio Marpol 73/78 y del Cédigo IBC No aplica.
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15. INFORMACION REGLAMENTARIA

15.1. Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la

mezcla.

e  Reglamento (CE) N°1907/2006 del Parlamento Europeo y del consejo, de 18 de diciembre de 20086, relativo al
registro, la evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos (REACH), por el que se
crea la Agencia Europea de Sustancias y Preparados Quimicos, se modifica la directiva 1999/45/CE y se derogan el
Reglamento (CEE) N°793/93 del consejo y el Reglamento (CE) N°1488/94 de la comisién asi como la Directiva
76/769/CEE del Consejo y las directivas 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE y 2000/21/CE de la Comisién y sus
posteriores modificaciones.

e  Reglamento (CE) N°1272/2008 del Parlamento Europeo y del consejo, de 16 de diciembre de 2008, sobre
clasificacion, etiquetado y envasado de sustancias y mezclas, y por el que se modifican y derogan las Directivas
67/548/CEE y 1999/45/CE y se modifica el Reglamento (CE) N°1907/2006.

e  The Hazard Coummunication Standard (HCS) (29 CFR 1910.1200(g)).

15.2. Evaluacién de seguridad quimica: No disponible.

16. OTRA INFORMACION

Antes de realizar ninguna operacion, siempre deben cumplirse y seguirse directrices fijadas en las disposiciones legales locales,
regionales, autonémicas, nacionales o de la Unién Europea que se encuentre en vigor y sean de aplicacion.

Sirva el presente documento para sustituir cualquier informacion sobre las hojas de datos de seguridad transmitida anterioridad,
quedando fuera de vigencia su contenido.

Esta emisién o version reemplaza todas las anteriores.

No debe realizarse accién alguna que suponga un riesgo personal o sin una formacién adecuada.

La informacion contenida en este documento:

Y VYV

Es conforme/correcta de acuerdo con los datos sobre los que tenemos conocimiento y creemos correctos.

Es la mas correcta de que disponemos en el momento de su trasmision.

Se ha realizado en base a la informacién suministrada por nuestros proveedores a lo largo de la cadena de suministro.
Unicamente es vélida para el material especificado. No puede ser vélida para dicho material, usado en combinacién con
otros materiales o en cualquier proceso, a menos que sea indicado en el texto.

No obstante, ni el proveedor ni ninguna de sus subsidiarias asumen ninguna responsabilidad sobre la exactitud o integridad
de la informacion aqui contenida. La determinacion final relativa a la idoneidad de todo material es responsabilidad exclusiva
del usuario. Todos los materiales pueden presentar peligros desconocidos y deben usarse con cautela. Si bien aqui se
describen ciertos peligros, no podemos garantizar que éstos sean los Unicos que existan. Esta comunicacion se dirige a
proporcionar informacién sobre la salud/seguridad/ medio ambiente a los usuarios de esta mezcla, los datos aqui detallados
no garantizan las propiedades de la materia o especificaciones.

Es responsabilidad del receptor de la informacién su evaluacién y transmisién a los puntos de uso del producto y/o a los
siguientes niveles de la cadena de suministro
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ESPECIFICACIONES / SPECIFICATIONS

PRODUCTO / PRODUCT

Cera de Soja CS 50 Perlas / Soy Wax CS 50 Pellets

CcODIGO / CODE

CS50P

DESCRIPCION / DESCRIPTION

Aceite de Soja Hidrogenado.
Grasa multifuncional a base de aceite de soja no modificado
genéticamente (no GMO).

Hydrogenated Soybean Oil.
Multifunctional fat based on non-genetically modified soybean oil (non-
GMO).

APLICACIONES / APPLICATIONS

Aplicacion principal fabricacién de velas decorativas.
Main application: manufacturing of decorative candles.

CARACTERISTICAS UNIDADES Lﬂm-lq-%s METODO
CHARACTERISTICS UNITS METHOD
Min. Max.
Punto de fusion °C 46 52 ASTM D 127
Melting Point
Indice de Yodo Hanus 50 60 IUPAC 2.205(m)
lodine value
Viscosidad cinematica a 100°
Viscosity at a 100° cSt 7 12 ASTM D 445
Punto de Solidificacion o
Solidification point c 32 42 ASTM D 938
Penetracion a 25°C
Penetration at 25°C 1/10 mm 45 65 ASTM D 1321
indice de Peroxidos
Peroxide value meaqg/kg - 1,0 AOCS Cd 8b-90(m)
C12:0 Laurico 0% ) 1
C12:0 Lauric acid 0
C14:0 Miristico % ) 1
C14:0 Myristic acid 0
C16:0 Palmitico o
C16:0 Palmitic acid % o 14
C18:0 Estearico 0
C18:0 Estearic acid % 22 30
C18:1 Oleico o
C18:1 Oleic acid % 52 64
C18:2 Linoléico % ) 3
C18:2 Linoleic acid 0
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PRODUCTO / PRODUCT Cera de Soja CS 50 Perlas / Soy Wax CS 50 Pellets

CODIGO / CODE CS50P

Fundir la Cera de Soja CS-50 P, 10-15°C por encima del punto de fusion.
Es importante comprobar que la soja estd completamente fundida y
transparente.

Enfriar la cera de soja hasta unos 56°C (+5°C) y vierta en un molde de
cristal, plastico u otro recipiente.

La Cera de Soja CS-50 P, puede ser usada sola o bien mezclada con
otras ceras, acidos esteéricos o parafinas.

OTROS FACTORES CRITICOS:
INSTRUCCIONES DE USO
Temperatura de fusidon: Si la cera de soja no ha sido bien fundida
(transparente), puede crear cristales y escarcha en la solidificacion.
Temperatura de envasado: La variacion de la temperatura de vertido
puede provocar variaciones en la apariencia de la vela después de enfriar.
Los recipientes y moldes deben estar a temperatura ambiente o superior.
Temperatura de enfriamiento: Un enfriamiento demasiado rapido puede
causar manchas huimedas y grietas. Un enfriamiento demasiado lento
puede causar escarcha.

1. Melt the SOYWAX CS-50, 10-15°C above melting point (see product
info for melting point).

2. It is important to check that SOYWAX CS-50 is completely melted and
transparent

3. After the melting, cool the SOYWAX CS-50 down to about 56°C (+- 5°C)
4. Pour the wax into the mold, glass, plastic or other container used.

SOYWAX CS-50 can be used as stand alone but it can also be mixed with
other waxes, stearic acids or paraffins.

CRITICAL FACTORS IN CANDLE MAKING

INSTRUCTIONS FOR USE

Heating Temperature: If the wax has not been melted completely
(transparent) a crystal memory may remain and cause frost.

Pouring Temperature: Varying the pouring temperature can cause a
variation in the candle appearance after cooling. A second pouring might
be needed to get an even surface.

Containers and molds need to be at room temperature or higher.

Cooling Temperature: Cooling too fast can cause wet spots and cracks.
Cooling too slow can cause frosting.
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